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Classicismo

e realismo

Live Rotorernce Targe! LET.BE4 V)

EPOCA 9 LA NUOVA I1ary, 1861-195
Tu fior de la mia pianta

10 percossa e inaridita,
tu de 'inutil vita
estremo unico fior,

sei ne la terra fredda,

sei ne la terra negra;
15 né il sol piu ti rallegra

né ti risveglia amor.

v. 10. in opposizione al rinverds del v. 6:
I'immagine del poeta colpito dal fulmine
e inaridito si ritrova in una lirica latina
del Pontano per la morte del figlioletto  bimbo sotto terra: im_u’[refreddaenegm
Lucio; e si pud riconoscere un’eco da corrispondono rispettivamente a calor e
Leopardi, I/ risorgimento, 17-20 («Piansi  a luce

spogliata, esanime / fatta per me la vita; /

la terra inaridita / chiusa in eterno gel»).
v. 12. cfr. ancora Leopardi, Le ricordanze,
49: «o dell’arida vita unico fiore».

Wv. 12-13. corrispondono perfettamente o
vv. 5-6: al rinverdire dell’albero nellortg
corrisponde il definitivo stare (sei) del

vv. 15-16. pertetta corrispondenza con i
vv. 7-8; mentre rallegra e risvegliz rispon-
dono a ristori, sol risponde a luce e amor
(che & soggetto di risve glia) a calor.

San Martino
(da Rime nuove, LVIII)

1l giorno di San Martino & 'rr novembre, quan

entemente intitolato Autunno, il
1883; P'autografo testimonia di un
nonostante la rapidita della comp
gio!). In particolare si nota I'evol
te classicheggiante, elevato, talo

do si fa la svinatura. Prece-
pezzo fu scritto perd '8 dicembre del
processo correttorio piuttosto vistoso,
osizione (dalle due alle tre del pomerig-
versi da un linguaggio ancora fortemen-
> cla _ ra squisitamente pariniano, a un eloquio
Pl vivace, piu realistico ed efficace, Si leggano le prime tre quartine nella
Primissima versione: «La grigia nebbia a i nudi / colli selvaggi sale, / e sot-
gl maestrale / biancheggia il mar I3 git. // Odora via per |’aria / da gli
Spumanti tini / dei ben compressi vinj / ]a rigida virtd. // Su gli odorati

gt}ochl./ lento lo spiedo gira / e su la porta mira, / fischiando, il cacciatot.
1 noti per esempio, nell’ultimo verso citato, il calco pi vistoso di Leo-
pardi, I/ sabato del vil],

di i viilaggio, v. 29: fischiando, il zappatore. O il livello alto
espressioni del tipo odorati fuochi, ben compressi vini, rigida virtd ecc.
nonché l’en_‘; am{&emem ai primi versi: #udi / colli. . si confronti tutto que-
e Pesito ﬂnale della poesia, dove la mediazione letteraria e classici-
Zti:)(:;ii] é:l—slg-li?t ii\;1d§{1te e la resa realistica & pia ricercatq, at't‘_raverso‘nota—_
i SumBe it pia assaporate e nervose. Questo non significa c}_le i versi
artino non siano carichj comunque di memorie letterarie, come
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Classicismo

e realismo

10 percossa e inaridita,

tu de I'inutil vita
estremo unico fior,

sei ne la terra fredda,

sei ne la terra negra;
15 né il sol pit ti rallegra

né ti risveglia amor.

V. 10. in opposizione al rinverd del v, 6;
l'immagine del poeta colpito dal fulmine
e inaridito si ritrova in una lirica latina
del Pontano per la morte del figlioletto
Lucio; e si pué riconoscere un’eco da
Leopardi, I/ risorgimento, 17-20 («Piansi
spogliata, esanime / fatta per me la vita; /
la terra inaridita / chiusa in eterno gel»).

v. 12. cft. ancora Leopardi, Le ricordanze,
49: «o dell’arida vita unico fiores,

Il giorno di San Martino ¢’ no
entemente intitrolato Autunno,

b - - .

1883; I'autografo testimonia di

nonostante la rapidita della co
gio!). In particolare si nota I
te classicheggian

to il maestrale / biancheg

Spumanti tini / dej ben cq

Tu fior de la mia pianta

EPOCA 9 LA NUOVA 1z, 1861195,

VV. 12-13, corrispondono perfettamente 5
vv. 5-6: al rinverdire dell’albero nellortg
corrisponde il definitivo stare (sed) del
bimbo sotto terra; e inoltre fredda e negr,

corrispondono rispettivamente a

calor e
a luce,

V. I5-16. perfetta corrispondenza con |
vv. 7-8; mentre rallegra e risveglia rispon-
dono a ristori, sol risponde a luce e amor

(che & soggetto di risveglia) a calor.

San Martino
(da Rime nuove, LVIII)

vembre, quando si fa la svinatura. Prece-
il pezzo fu scritto pers I'8 dicembre del
un processo correttorio piuttosto vistoso,
mposizione (dalle due alle tre del pomerig-
evolversi da un linguaggio ancora fortemen-
talora squisitamente pariniano, a un eloguio
s : efficace. Si leggano le prime tre quartine nella
Primissima versione: «La gtigia nebbia a i nudi / colli selvaggi sale, / e sot-
gia il mar I3 git. // Odora via per I'aria / da gli

i mpressi vini / la rigida virtd. // Su gli odorati
ochi / lento lo spiedo gir : a rigida virta ug

1 noti per esempio, ne
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dorati fuoch;

a/esulaporta mira, / fischiando, il cacciator.
: 150 citato, il calco piti vistoso di Leo-
i espressioni del ¢ 8870, V. 29: fischiando, i| zappatore. O il Iivgﬂc}) alto
; Lo , ben compressi vini, rigida virti ecc.
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3 : CARDL
CLAS‘![CiSMU. GIOSUI \
] E IL )
( RDLCCI
1 (A

. 1.

3 S L]\Q‘_Ll
. 10 15111(110“_ _
yidenz1at® var i Chiabrer:

i . nte versl ¢

u

Di Benedetto, Donini, Capovilla):

CCl

| («e sotto i fulmini / rimugghia il § Memorie

: I; 2 letterarie
. 1 Nievo («Lom-

* tycci bain 7 ) o addirittura di Ippolito Nievc |
et ette morali V11, 1-12 Jle». dal canzoniere Le !'m‘ﬂ‘!“r”f’s_ pub-

Canzon ./ inerpicando saic», t ; the in Carducci «tut-
\ ’erCOHiEmODIl q)mu]tlt'rim e conferma del 1‘“'11“_,&&1: ttraverso il filtro
P ] 1858: cfr. 8.8 e dopo essere stato b I_l.ll( attre  isticon
ieato e ol foglio di carta c \g] relli). E allora il bozzetto «realistic
:DSidEPOHesmedellﬁ poesia» i‘\ Jll.l_ 1,-1 pensare anche a certe uch. ()r;i~

erresatlt O essere letto Senz rrasca e oli interni riscal-
jjdl;}tMaﬁiﬂO poppuo = col mare in burrasca e gli int
iy : :

. 2 1 1\'(’}'1].11(‘
. tazione 1Mve
.o di ambien
ﬂﬂﬂel

fid
Sl]l'ﬂmas

1
v scerittiva «mMmoadc
e descritt!
Ja perfezion

H lac ~1 1€
sifonda sul rifiutdq di ml ;l;:iﬁ(ﬂ
; i una spigliatezz
N@P";};ﬁg‘;ﬁfla tra(iizilt_\ruv -
ﬁ'iﬂ'c'o Jerni verseggiator! italiani e s
al_pmglio ilio spirituale, di svaniment
mne' i o ﬂSOnﬁ[tO [Al!’lll:i \'f’.?‘:" (
o » delle immagin
ieinito, per il lontanare fisie
o anche tutti intimamente 2ol
ione sulla morte trae sempre i

DOETICE

notce

\Emi0: strofette anacreontiche, di quartine ¢
iequanineésempre tronco e con la stess:

La nebbia a gl'irti colli
piovigginando sale,

e sotto il maestrale

urla e biancheggia il mar;

i ma per le vie del borgo

v 1 irti colli: sono detti zr#7 perché popo
lati i alberi spogli, con rami acuti ¢ ap
puntiti. D'altea parte 'aggettivo 7717 sosti
Nisce, in un certo senso, il pit ovvio ertz,
e ci saremmo potuti attendere; e puo
venite in mente Permo colle leopardiano
una catena di giochi fonici ininterrotti,
fnterno della tradizione poetica.
Y2 piovigginando: «sciogliendosi in
Poggerella; si osservi, in questi due pri
mversi, Peffefto descrittivo fatto non di
ampie pennellate, ma di notazioni acute
sotili, pungent,
v 35010 il maestrale ... mar: «sotto il vio-
En_tosofﬁo del vento gelato di nord-ove
stil mare Tumoreggia e si imbianca di

ol fuoco € Jal vino (ctr. per esem
uo

Ii Foscolo o il gusto

1 & ‘] . CNE [1'.1”"!. [I}t“'\h’
lucciant, di un poeta €10¢ che

Carmina, 1, 9; 11). ln‘—

'}m-\ , di una lirica come San x\lf.urn-

o> ) | : ) ’ . 1 (.

) troppo InL‘dl;i[U. troppo aullcc .

5it sensibile e accesa, ma non evi-
l L h b

1 4 tutto

nio Orazio,

campo, dai classici antichi
Cosi il finale, con la nota-
puo rievocare luoghi ro-
leopardiano per I'in-
. e dei suoni. Ma gli ultimi verst so-

tranierl.

O \'k'l‘lll(.'.

piti vitali della sua poesia.

n rime abbg; I'ultimo verso del
ri con rime é

) Lo
Percy Bysshe

\CIL. I'ress ,‘.".'\.'..".' i.
SPpUume» i« I ' .
: j ) It b 'l-"‘ ire \l\ l” 35 -IHI.H] |L

ul i d ¥ ) .

I ] ocecano l: INLOrmo» l\l.\“( [.Tl‘ al |
neggla L &t il
s 11 VvV, 13-4 presentand una ‘
':T]”!Ltélll‘ VersL, L v 1-4 ‘I ‘ =
' pposta, un f.l“i\lt‘ ma }!T.H-\h( > |
recnica Opposid, U

1 il
ffresco marino 1n cut vento ¢ ac qu;
arrresc mariii ‘ - e

fanno guerra. La un silenzio appena
tanno gu i F ! : o
herellato dalla pioggia tinissima, qui l].[ |
cherellato dalla progg I
.no orchestrale, nella turia de L
tutto pireno Oorcne |
|
natura =
l borgo: potrebbe essere, come suggen \
Y. § Org I { D1
sCono 1 comm : ) ‘
to (di cui Bolgheri ¢ trazione), pacsi
Fneto Ldl ol 1%

Y H o ] '0rmo. 1
maremmant, in provinda d \l\ ac :
/e (Larduccl trasCcorsc l intanzia. | [.i nonc

{ = *C1S
necessario indicare reterenti precisl

221




222

dal ribollir de’ tini
Ianime a rallegrar.

Gira su’ ceppi accesi
10

su I'uscio a rimirar

tra le rossastre nubi

stormi d’uccelli ner,
I5 com’esuli pensieri,

nel vespero migrar.

V. 6. dal .... tini: nei tini ribollono le uye pi-
giate, fermenta il mosto che si fa vino eil
cui aroma si diffonde per le vie del paese.
La seconda quartina, introdotta dall’av-
Versativa 4, sposta I'attenzione dalle neb-
bie solitarie e dal furore invernale del ma-
re in tempesta al nucleo umano, il borgo
dove ferve Pattivita della svinatura,

¥. 7. aspro: in questa notazione tagliente
C’¢ una sorta di sferzata piacevole che ri-

scalda e, come detto al v, 8, rallegra.

V¥ 9-10. Gira ... scoppiettando: 'atmo.-

sfera calda dell'interno & vivacizzata dal-

la descrizione dell’arrosto che gira sullo

spiedo; lo scoppiettio & proprio in realty
dei ceppi, della legna accesa, ma lo spo-
stamento per contiguity (metonimico) &
artificio retorico usatissimo,

V- 1L fischiando: fischiettando un motivo.
V- 12. rimirar: contemplare assorto.

Le Primapere elleniche son,
e

so l'editore B

sy

EPOCA 9 LA NUOva ITALIA

1861—19]0

va I'aspro odor de i vini

lo spiedo scoppiettando:
sta il cacciator fischiando

V- 13. rossastre: per il tramonto, Cfy. [

guerra (Rime e ritmi, IX), v, 17-18: «al ve.
spero / nel sol rossastros. Si pensa anche
a un verso di Ippolito Nievo, «al rosseg-
giar del vespro / cinguetta il passerajon,
in un bozzetto autunnale (Gl amori in
servitd, VII, vv. 9-10),
V. 14. stormi ... neri: cfr. Presso Vurna di
Percy Bysshe Shelley, cit., 36: «volano uc-
celli strani per il purpureo cielow, Gli nc-
cellineri si disegnano con colorismo ben
nitido sul cielo rosso della sera.

Vv. 15-16. com’esuli ... migrar; gli uccelli

che volano lontano nel tramonto sono

paragonati a pensieri «migratori», che
vanno verso un indefinito esilio (esa!{).
che si perdono nella sera (el vespero) in

uno svanire che & immagine di morte, per
quanto pacifica.

Primavere elleniche
L. Alessandring
(da Rime nuouve, LX1V)

0 tre odi pubblicate dapprima a Firenze, pres-
arbéra, ne 18

72, e
Inserimento nelly raccolta N

ro della raccolts Rime
conosciuta nel 1871 e ¢

classico dj isole lontane e inc

Poi, dopo diverse vicende editoriali (con
uove poesie del 1873)
nuove. Sono dedicate 3
' antata poeticame
idia; le prime due, dette Eolia e Doy,

, confluite nel quarto Ji-
Carolina Cristofori Piva,

nte col nome di Lina o, altrove, di
ca, sono dominate dal sogno neo-
antate, votate ad Apollo e Afrodite, dove per-
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Gelido il vento pe’ lunghi e gundldl
intercolonnii feria; su tumuli

di garzonetti e spose

rabbrividian le rose

1 a. assidua,
§ sotto la pioggia che, lenta, assidu
' sottil. da un erigio cielo di maggic
) =l i L
battea con faticoso
metro il piano tangoso:

. Ma v -Col‘
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bet una pD‘SSibﬂe imitazpione. D'Annun-  gettivazione de

il clima di spleen, di tedio,
1o, Gorgon, 36-37: «emergean lunghe fi-  v. 25 e nota); il ¢
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. re i spon- it : i usto leopardi: ”
(che & Soggett’oﬂ:ii fl_Sponde a hicee fmog efinito, perll lontanare delle immagini e dei mei OMQ Opl‘-lrdi‘mn per lin-
. r e n B : " Z 1 3 .
risveglia) a calor. 0 anche tutt! intimamente carducciani diunp . ultimi verst sO-
uione sulla morte trae SEMPpre le note v ll'm.m cioe che dalla medi-
pit vitali della sua poesia.
?ETRO:Ftrofeneanacreomichc‘ di quartine di settenari con rime I .
| quastine & sempre tronco ¢ con fo i B ar , rime abbc; I'ultimo verso del-
(d San Martino
a le . ya
I] giomo dl S e nuove, LVIII) La D'Ebbla a gl 1rtl L‘UH’i
entemente 1211111 ‘Martino & I't novemb piovigginando sale,
1883; l,autograglt()lato Aufuﬂﬂo 11 mbre, quaﬂdo si fa Ia svi € Slotto ﬁ m'clt‘StI‘;ll(_-
Classici nonostante la ro tfitlmoma di If) ezzo fu scritto pero lfgng'turalbprece- urla e biancheggia il mar;
icismo iy apidita d roces icem d ‘ '
cieclt gio!). In . 3 della ¢ TOCESSO COrrettorio pi re del
smo § - particolare si ,Omposm()n ttorio pruttosto Vi f ma per le vie de
e classicheggiant 211 nota 'evolversi d e (dalle due alle tre del e pFleiste haisgo
pit vivace, pi ¢, elevat si da un lin : el pomerig:
3 Ce plﬁr St Q, talor . . guag 10
i ealisti L0Td squisit g10 ancora fortemen-
primissima versi co ed efficace. Si amente parinian e ;
to il maestral ione: «La grigi . Sileggano le pri 0, s un clogui vLirt colli: sono detti #ri
spumanti rale / biancheggi giii nebbia ainudi/ Pﬂl{me tre quartine nella i alberi s 0}5 eut irti perché popo-  spume» (cir. I &
ochi /1 tini / dei ben co a il mar 13 gia. // Odco selvaggi sale, / ¢ sot i, D o o rami acuti ¢ ap-  Shelley od e di Percy Bysshe
: ; ento lo spi : mpreSS]' R . ora via per lari . e pa“ﬂilggettim e Ley, L [ barbare, XLVIIL, 35: « i
i noti Spledo ; vini / la . _d : per aria / dﬂ gh sce, in un cert 5 trir sostl cheggi: Poc i 35 1an
i I};er esempio neﬁ{fl/ esula ponamlglfa virtd. // Su gli adétat I — 0 senso, il piti ovvio erti,  pri g8 ‘i oceano d'intormo»). Rispetto ai
ardi, I/ sabato del v; timo a mira, / fischiando, i : enite | o potuti attendere: el o versi, i V. 3-4 presentano un
1 espressioni el villaggi verso citato, il ca ndo, il cacciator» venire in mente | e; e pud  tecnica Oppos 4 preseniit o
ssioni de] ti 2810, V., 29: 11 o, il cal e ; in ermo colle leopardi a opposta, un ra sido ma grandi
2 e , V. 29: : co pi ; ung ¢ AT eopardiano,  attre B0 ma grandioso
fslto nché l’enjambf_};;po odorati ffoﬁjcgm”a’o, il zappaigr: ‘SSJFIOEO (iillLeio- m‘iﬂte;f[cliiﬂdl gmgl}; fonici Ulimcrr:i::l‘ ':hn sco marino in cui vento € acdus si
~ 0 COD]’ % eﬁtai B , ben ¢ ‘ . ve. o alto 2 a tradizio s ' anno guerra 13 P <
: esito fin primi versi ompressi vini, rigida v V.2, piovigei ne poetica ; a. La un silenzio append bu-
stica s ale dell ersi: nudi ’ i, rzgzda virti : igginando: «sciogli X cherellato dalla pioggi S
: meno evi clla i i/ coll ; ; ecc. plogperellay: s o: «scioglie T ato dalla pioggia finissima i
zioni descﬁ::)tie vidente e lal:‘g:ma’ jlove la medlale}i - Cioﬂfrontl tutto que- mjs'grsrfli??fsi- osservi, in qﬁestinjlml in, tato pieno orchestrale, nella fut:i-cllléil -Llll‘:
iSan M, e pil:l as: a realistica & pig ne letteraria e CIassici— ampj » Lettetto descrittivo f le pri-  natura. ' ’ e
artin SSaporate € pit ric pie pennell ttivo fatto non i v
0 non siano cariclsjnervose' Questo ircat%’ attraverso not& sl Pungeni;e' ma di notazioni ncm: oy & korg0: potrebbe essere, come suggeri-
comunque di me on significa chei versi D il maestral . scono i commentatori, Balgheri, Casta-
. eneto (di cui B¢
morie letterarie, come ento soffio del Vene ... mar: «sotto il vio ‘m,km di u.u.Bol}ghrrl & frazione), paesi
stil mare rumoreto gelato di nord-ove- v .Ll(r-“mn"n?' in provincia di Livorno, do-
ggia e si imbianca di k\ _--‘ft!l!m’_l trascorse linfanzia. Manon &
necessario indicare referenti PTCCiSi.
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dal ribollir de’ tini
I'anime a rallegrar.

Gira su’ ceppi accesi
10

su l'uscio a rimirar

tra le rossastre nubi

stormi d’uccelli neri,
15 com’esuli pensieri,

nel vespero migrar.

v. 6. dal ... tini: nei tini ribollono le uve pi-
giate, fermenta il mosto che si fa vino e il
cui aroma si diffonde per le vie del paese.
La seconda quartina, introdotta dall’ay-
versativa 7a, sposta l'attenzione dalle neb-
bie solitarie e dal furore invernale del ma-
re in tempesta al nucleo umano, il borgo
dove ferve I'attivita della svinatura,

v 7. aspro: in questa notazione tagliente
C'® una sorta di sferzata piacevole che ri-
scalda e, come detto al v. 8, rallegra.

VV. 9-10. Gira ... scoppiettando: ’atmo-
stera calda dellinterno & vivacizzata dal-

la descrizione dell’arrosto che gira sullo
spiedo; lo scoppiettio & proprio in realta
dei ceppi, della legna accesa, ma lo spo-
stamento per contiguiti (metonimico) &
artificio retorico usatissimo,

V. 1t. fischiando: fischiettando up motivo,
V- I2. rimirar: contemplare assorto,

ere elleniche sono tre odj
0 Leditore Barbéra, ne| 18
Inserimento nella raccolt
bro della raccolta Rimze
conosciuta nel 187; e cantata

1dla_1; le prime due, dette E
classico di isole lontane e inc

Le Primay
so l'edito

EPOCA 9 LA NuOya ITALIA 1861. 19y,

va I'aspro odor de i vini

lo spiedo scoppiettando:
sta il cacciator fischiando

V. 13. rossastre: per il tramonto. Cfr. [

guerra (Rime e ritmi, IX), w. 17-18: «al ve.
spero / nel sol rossastro». Si pensa anche
a un verso di Ippolito Nievo, «al rosseg-
giar del vespro / cinguetta il passerajo»,
in 'un bozzetto autunnale (Gl amori in
servita, VII, w.'gflo).
V. 14. stormi ... neri: cfr. Presso lurna di
Percy Bysshe Shelley, cit., 36: «volano uc-
celli strani per il purpureo cielo». Gli uc-
cellineri si disegnano con colorismo ben
nitido sul cielo rosso della sera.
VV. I5-16. com’esuli ... migrar: gli uccelli
che volano lontano nel tramonto sono
paragonati a pensieri «migratori», che
vanno verso un indefinito esilio {esu/i),
che si perdono nella sera (nel vespera) in
uno svanire che & immagine di morte, per
quanto pacifica.

Primavere elleniche
L. Alessandring

(da Rime nuove, LX1V)

pubblicate dapprima a Firenze, pres-
72, € poi, dopo diverse vicende editoriali (con
2 Nuove poesie del 1873), confluite nel quarto li-
nuove. Sono dedicate a Carolina Cristofori Piva,

Poeticamente col nome di Lina o, altrove, di
olia e Dorica, sono dominate dal sogno neo-
antate, votate ad Apollo e Afrodite, dove per-

0. GIOSUE CARDUCCL
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&BDU . . - . -
# - o eente greco come i lirici anti- | Sogno
olutta. Carducci si sente greco €0 e, ove perd | acodsssion
esia e nella VOTT . in questa terza delle Primaver o P s
gsinda P e lo ribadisce 10 4Y itolo Alessandrina indica tor i
AlceoeSaffO, della morte: il sottotitolc T llemistico, appunto
.{' resente llter,na_ t%unc"m"* decadente, qu_mt. 1 L -\Lun sl
; M;iG questo Chmj :na 'ode. Essa mette 10 hkjnl( : S
: min: - o vio del 1872, qus
ﬁgsmdrmo», che '0 Milano, nel freddo ml‘lgg{;) L) i7r10:11 e pid) ela
fil poeta € l'amati?, -?r;xitem di San G rci,grm (Llll‘f. ([ii o e dafarti i
insieme 1 C : k 1ito di seta au - = calic
o0 10SIE . con 1l suo abi ; ; 6o 1a calde § 1aw
yisitarono fra le tombe €O - 18+2). 11 contrasto pironl
: 0 fra I ate 21-27 Magglo 1872). L ) e §| delladon
74 2SS mposanto € le date 21 Ul Jonna e il gelido marmo s%polcraﬁ i
iiolo I mvitalitﬁ che promana dall: e domina gran parte dell’ode, che seoliiti
a a e insistente :
wlumlOS ac

% 19 acut A ale. con l'd bale‘
cui batte una pIOgeta j-t 1n pagana, tutta se nsuale,

Si']con(:hlde allinsegna di

i

. : i loro
: .20l dove 1 poeti e le
di una beatitudine nel campl Lll?l Sina crpa s wda
pote Promess? ¢ o essere separati ('amore per iive al suo amore, a
B ¥ . v 1€ SC e al s |
mantt 007 pm}rlan(rjlarducd erano sposati). (Glosue ‘-‘»wl tua: sei tu, vedi!
. 1.2 .4 lel cRE . .qja € tutta COs: B ’
gsialeic o la poesia € ; §
g ito dell Alessandrina: «Quella | n momento felice, e rappresentar
pmpOSlh fatto altro che pmmkﬁ ks te quel che io sentivo dinanzi al-
Jonon hO . ifce griisticamente ¢ ¢ arsaih
] ificare artis sostanza «una ap
' ente, € SIgN : \ere Sono 1N SOSté n: i
tphsticament Le tre Primavere ¢ il vero di-
ica influenza». L¢ bellezza (e questo €
atua estetica -plendente della bellezz: ' Alessandrind un
> narin
: umﬁta] e r1sf o ~ yONe con l A essa
laulente [pmf 5 . Carduccei. che comj Sy ‘ i
iino ellenico)», aggiunge arducc o. dove la rigidita del marmo el

a morte

u -tuarl
Jlavaro di estetismo erotico-mot tuar <
i i distinguono piu.
ita si disting
s0gno NoN
wporosita del

i -asillabi rima-
o versi, i primi due decasillabi non

+a da strofe di quattr - N —
JETRO: ode alcaica composta da strote di g iolo, e 1

i il sec sempre sdrucc
i da due quinari di cul il secondo semp
j i 0 :
ti, composti ciascuno ¢ i
due settenari piani a rima baciata.

Gelido il vento pe’ lunghi e _L';mdldl
intercolonnii feria; su tumuli

di garzonetti e spose

rabbrividian le rose

j sotto la pioggia che, lenta, assidua,
sottil. da un grigio cielo di magglo
bl < L
battea con faticoso
metro il piano fangoso;

i» (nella raccol-
' € : - R ni» [I‘l(.nd rac
v 2. intercolonaii: sarebbero gli spazi fra fra gli intercolon

Ie colonne; qui il termine indica com-
plessivamente il bianco colonnato del ci-
mitero milanese di San Gregorio, dove
Passeggiano I'autore e la donna amata;
feria: «soffiava tagliente», in una prima-
vera gelata; tumuli: «sepolcri». Si veda,
Peruna possibile imitazione, D' Annu n-
40, Gorgon, 36-37: «emergean lunghe fi-

itE
T:I.;_.J chimera: d:r. x)._b.4.). —

¥, garmnelti‘. fanciulli, giovi o
vv. 7-8. faticoso / metro: «rum(%_ g
tc. .’nuinsu‘ ussession.apm». { 1“21 iy
l’c.t'fic;\ciu della dcscrm(:ﬁi t:;plici -
sia. dovuta soprattutto akis b
;lclniLvnzionc dei vv. 5-6 (vd. anche sott

i i spleen, di tedio
v. 25 e nota); il clima di spleen, di G
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La sq-iu.ura
saggistica
di Carducci

EPOCA
9 LA Nuoy,
A ITALIA
Iaﬁl-[
910

Ed or, Melisenda, accomando

8o
. - 2
un bacio lo spirto che muor
Lad su i
i onna su 'l pallido amante
t ossi recandolo al seno
C[(‘)C ,\lxcl)Dlte'la bocca tremante
. ,' i .
y cio d’amore bacio,

e il sole dal cielo se
SEr
lc,alando rfdente ne l'f)[;’l(:_i‘l
effusa di lei chioma bionda

su’ '
I morto poeta irraggio.

l FF 1
V. 87. eﬂilsa. «SCIOIta». H h]lale, con ql]e-

sto so e
C
1 Clle ala Ilel mare e luumllld 1
blOIldI Cape].h d.l IquJlSEIldﬂ, mette iIn mo-

do manier:
ato e convenzi
nzionale .
N prezio-

SO sug 1
sugg_cllo di luce e di splend
romantica vicenda e

Le favole pastorali

(da LAmi
Aminta e la vecchia poesia pastorale, 11)

St I'Ami
minta di T. T,
«La Nuov - 14550 saggi tre fu
a Antologi g2 tre turono pubblicati -
1a» : icati da ..
ame nel 1896 e poig' , frail luglio 1894 e il gennai dppmma sulla rivista
icei, T primo et gy L cdizione in pi - ?Idlgﬁ?% quindi in vo-
sto 3 I'e sapgoj . piu tom1 delle Y
;‘:_flf-’, ne antologizziamg %luha per titolo L'Aminta e la yecclgierg dI'Car
il cuj zltetnaa Visi pus Vel‘ifica(;nzi par,je del secondo capitolo mé’ogﬁfﬂ;
etodo critico & e lo stile di scri T
cerca dej 1c0 € bas scrittura saggistica di :
stoﬂi;ie; documenti (Cardé:ltgc?z tﬁna grande Crudiziognge e uiljlsg‘ae;il;cg,
» O positivisti principal j
spressivits ica) pale rappresen
IIIl)e:SSWIta e anche imm ?‘Enc.h\e Sl}ﬂ’efficacia ggla res;a?tﬁj d;ﬂa Sflllll?la
confgeermnel mondo ob '035, e Osita critica. In queste pagine I’ " :ca, Sim
eil Critica di quanto in mohia}itratto della pastorale?troviamaoucgéie ;rlnm;a
’CVQ .0 CarduCCi pro d anno sostenuto CiOé h ]_l p .
»CVocazione di un’y Cedono vicinissimi , Zl ; h e e
, con analoghi atteggiamenti

rici come i rcadia miti
e o AN PG & .
59-64 di Davant; Sy, G;i?;;e afff jancata cosi a momenti li-
: CIL p. 230.

[EDIZIONE: G;
i : Giosue Carducci, Ope i
 Upere, Edizione Nazionale, vol. XTV, Zanichelli, Bol
, vol. . Zanichelli, Bologna

;10SUL CARDUCCL

CLASSICISMO- G167

[favola pastorale,‘ o_p'nl largamen te
. osforzo Jellartistica vitalita e 1
i cui pervenne tra n

lica degli antichi, serbatact ¢
iqascimento-

f passiont €
gendo @ mescolare tempor

nmedia, 0
fstorelicl, regolare’. Rappresentata,

il

ﬂobi]ipalazzi, nelle ville e nelle reggle;

e [architettura a pittura
{ellascena € nell

musica adolescente® carezzavano le mor
lle dame e pompose,
et del Petrarca € delle ottave dell’ Ariosto e farne,
prio, di cavalieri pronti a trattarc la spad

ipatetiche”, di poeti che anche potevano legge
 filosofi eleganti ne’ madrigali; la favola pasto-
nte di contrapporre a tanta Jussuria® d’ar-
a di mondissima rusticita'® con qua-

saplentissima; tr uditorii di be

dhe al pubblico studio ¢ d

rle cominciava facendo sembia

e dingegno e di coltura” una sua vist

dun senso di attraente freschezza.

Foco ] fondo d’un bosco: gli alberi alti e radi lascia
delsole, che illuminando scopre lontano monti €

boschere
| grado supremo ¢
ol []L‘l th'(lill;l
Jal medioevo €
Dall'idillio € dall’ecloga ella
dal dramma pur antico* le forme al

allo svolgimento dell’azione,
ancamente il |
LOVO genere misto, ma nobi
n prmcipl
ot & i Fstensi, al Della Rovere, ai Gonzags

tra splendore €
la scultura sfoggiavano*
¢zzi, € 1 primi ingenui vezzi della
bidezze passionate® d’'una poesia
pronte a citare de’ so-
all occasione, del pro-
a come a discutere controversie
re filosofia e matemati-

e macchine degl’'interm

le, e, pur fuc

serde e ombrato ¢ libero al pascolo de’ bestiami e ai

pastor. O vero, ecco aperta campagna, con
gi: gorgoglia presso'* riversando le acque da

stendesi umida tra canne e pioppi la riva d’un

1. dal dramma pur antico: ancora dalla
drammaturgia antica prese...
1.¢; pur fuori ... regolare: il genere tragi-
Célmlt‘ﬂ pastorale fu codificato e difeso da
uatini col suo Pastor fido e i suoi scritti
teorici (cfr. 5.5.2).
] al;Pﬂ“_xChi: allestimenti scenici.
:g;%lg;avgim% usato intransitivamente,
- maogmi'ﬁ« acevano sfoggio, ostenta-
: Ccenza».
iﬁ?i:ﬁgliescente: le prime forme di
melidgrs CCIOHC’.hE. pot sfoce.ranno nel
Gkt ez::: ell'inizio Qel Seicento.
il tEnp;:arssm:1'.11:'e: i .lan guori senti-
0l s ge;ﬁassmm che animava-
" Peﬁpaxeﬁacigl- a favo.la pastorale.
Nk e <<arls_totehche», o pin ge-
ente «filosofiche».

ccia ¢ campestre, segna Lal-
jella composizione for-
re del secolo decimosesto la poesia
poi rinnovata nella lette-

prese la scena 1 per-
' atteggiamento del-

nell'azione e nell’espressione te-
satetico ed il giocondo: fu tragi-

i dalle regole degli

o, per feste o per nozze
1, ai Medici, ai Savoia, nel

fasto di apparecchi’
nella raffigurazione

no il passo ai raggl

monti ancora: il terreno

ritrovi e colloqut e

veduta di capann¢ € di greg-
| colmo bacino und fonte, ©
fiume che vien di lontano

8. lussuria: lusso, fasto.
9. coltura: cultura, sapienza.

re aspetto di purissima rustic
fisionomia, semp
realta anche la pastorale €f
artificiosissimo, 00D meno

me letterarie e teatr
poverso seguente parte un
della scena arcadica, €O

cita evocativa
poeta Carducct

11. Ecco: con questa espres

duttiva, che si
quanto mostra

troduce subito 1n

ta campagna-
12. presso: li acc

lice e campestre: 18
q un mondo

Jelle altre for-
ali dell’epoca- Da‘l ca-
a evo.cgzlone
n SO ante capa-

g
a parte del professore:

sione intro-
5 definire deittica 1D
autore i 10°
anzi, in 28PeT

pu 3
qualcosa, 1
un tEatrO,

anto.
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emanando® dall'urna di un dio. Siamo in Arcadia, o sy Je rive de] Po 4

ve gia cadde Fetonte e lacrimarono I'Eliadi’4, 0 in quale altra parte di0 ;
sta antica terra di Saturno e di Giano®? E lo stesso. Entrano in scen quc-
donne o due uomini d’eta diversa: i nomi, gli abiti, il costume song areus
greci gli déi che invocano, greca la religione della quale celebrang iiacg;‘
fizi e fanno i véti. Si*® quei primi personaggi e si gli altri che Poi Verranng
appaiono essere pastori, cacciatori, coltivatori, bifolchi, qualche volta ma.
rinai; ma non de’ comuni: anzi i primari nell’azione song figliuoli ¢ pe.
poti di Pan o del dio indigete™ della contrada e del fiume nativo; e a lorg
si mescono® nell’azione enti d’un ordine superiore, semidei, satiri e nipfe
Nell’azione ci deve essere cio che gli aristotelici chi '

amavano rivolgimen,
di fortuna, prima di buona in rea*®, che induce negli spettatori il terrore e

ingenera il travaglio tragico™, poi novamente di rea in buona, si che il je
to fine consoli poi le agitate sensazioni con la giocondezza della comme-
dia. Ma eterno e immortale motivo della favola pastorale & 'amore: onde
il rivolgimento di fortuna, la crisi, & dal pit al meno® sempre una: chi, nel
principio, uomo o donna, aborriva dall’amore, finisce, per una ragione o
per I'altra, divina o umana, fatale o del caso, cedendo alle lusinghe della
dolce passione e rendendosi al desiderio dell’amante. Cosi durezze rivol.
te in carezze, inimicizie in amicizie, ritrovate le cose o persone care per-
dute, sono lieti fini. E gli episodi sono le liberazioni ¢ salvazioni da morti-
feri? animali, da mestri, da satiri: specialmente da satiri. I satiro & uno de-
gli elementi necessari alla pastorale: amatore e persecutore selvaggio di nin-
fe, egli rappresenta la rozza sensualita primitiva di contro alla trasfigura-
zione dell’amore operata nella vita pastorale dalla poesia e dalla musica.

13. emanando: sgorgando. 18. indigete: indigeno, del luogo.

14. Fetonte ... Eliadi: secondo il mito clas- 19. mescone: mescolano, uniscono.

sico, Fetonte volle guidare il carro del So- 20. di buona in rea;: da buona a cattiva
le, suo padre, ma fu precipitato dall’alto;  fortuna.

le sorelle, dette Eliadi, lo piansero fino a

21. il travaglio tragico: la catarsi, I'elabo-
trasformarsi in alberi sulle rive dell’Exi.

razione dell’angoscia nello spettatore per
dano, il Po. potersi liberare, purificare. Si tratta degli
Is- antica terra ... Giano: 'Tralia, elementi base della drammaturgia secon-
-l do Aristotele.

17. non de’ comuni: non come tutti gli al-
trl, i quanto per lo piti discendenti dj di-
vinita, come detto subito dopo.

22, dal pii al meno: per lo pitl.
23. mortiferi: che procurano la morte,
cioé fiere, belve.

I ~ .- .-
1 > Cla lLl.'\[ll()
Tra realismo ¢ class

1
ini : Stecchetty)
2 nzo Sl
i -rrint (Lore
Olindo Gue .
Conosci tu 1l paese
‘.(‘.i f’r' [
e 68

[ finzione della raccolta postum vw t
| Guerrini «di recuperare dcm_m]x_ni pales
{ fomanzescamente tol_lcmblh gli ; \ esh
antempo della loro violenza espressiva
cnformista, per piegare la poesia alle esi
nediata ¢ agli scatti di una_lmclu;zga a umo
isiosi alternano componimenti di vario e
dla madizione italiana e della piu celebre poesia el

1 ; he
Jla pod \

tnt giocosi e satirici. E questo il caso del

Ord

wstituisce una diretta parodia di una celeb
hcosiddetta Aria di Mignon, messa in b cca
aele due versioni del romanzo Wilhelm Merster
ldtto musicata da Franz Schubert), segnata da
il richiamo della sua natura solare piena di pro
messa di felicitd e di armonia. Riportiamo la prin
goethiana nella traduzione di Roberto Fertonani

la raga

Conosci la terra dei limoni in fiore

dove le arance d'oro risplendono tra le toglic

dal Ciel() AZZUITrO Spil‘.l un mite vento
quieto sta il mirto e 'alloro ¢ eccelso
la conosci forse?
Laggid, laggi io |
are vorrei con te, 0 amato mio

.Lapamdiad'iGuerrini/Stccclu-ui si riferisce al sogno putt
un pagse liberato dai mali della vita umana ¢ dai fast

lebre ballata di N




